Cueva de las Grajas

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14

Creare: 2026-03-14 22:13:32 22:13:32

Stampa: 2026-04-05 10:04:15

’Paese: Espafa / Spain Regione: Andalucia / Andalusia Sottoregione: Malaga Citta:

’Difficolta‘\: difficile ’Grado: v5all ’Tempo totale: 1h20
’Tempo avvicinamento: 30min ’Tempo giaro: 45min ’Tempo ritorno: 5min
’Altitudine di entrata: m ’Altitudine di uscita: m ’Altitudine delta:
|Lunghezza del canyon: 50m |Rape| piu alto: 60m |Quantité rapelli: 2
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: settembre - maggio ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)

More than a canyon, it is the descent of the equipped routes in the cave of Las Grajas. From the top there is an
impressive 60m rappel.

Perfect activity to complete with the climbing routes in the area or to make the nearby village ferrata.

Idrologia:
No

Accesso: (traduzione alternativa)

Getting to Archidona

From the municipal swimming pool by the same street of the Via Ferrata that then divides. To the right the ferrata
and to the left towards the climbing routes and the Cueva de las Grajas. At the foot of the routes we parked

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
Looking at the cave, on the right we have the slope where we will go up we will have to go halfway up the slope
without climbing to the peak, to access the wall above the cave we have a first rappel eating the descent.

Giro: (traduzione alternativa)

A first rappel to access the upper part of the cave from where we will rappel the second 60m long.

Keep in mind that at the bottom there are trees in which the ropes can become entangled, we must be able to
block our descent to untangle them.

Ritorno: (traduzione alternativa)
We go out to the lower runway and return to the car.

Coordinate:
Inizio del canyon 37.1055 -4.3905
Fine del canyon 37.1041 -4.3910

Rapporti:
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Todos los datos importados desde
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:malaga:cueva_grajas



http://www.google.com/maps/place/37.10552100,-4.39051700
http://www.google.com/maps/place/37.10414500,-4.39104300

